V sledovanom korpuse slov sa potvrdzuje tendencia formulovana
v m'onograﬁl Dynamika slovnej zasoby sucasnej slovenény- ,,Internacio-
nalizmy sa do nasho jazyka ...dostavajii najskér v mennej forme a len ne-
skorsie (a ani to nie vo vietkych pripadoch) sa pritvaraju slovesa“ (Horecky —
Buzassyova — Horecky, 1989, s. 254).
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Administrativno-pravne terminy v Budmerickej mestskej knihe
Miriam Sitarova
Jazykovedny ustav L. Stira SAV, Bratislava

Obec Budmerice, leZiaca na Trnavskej pahorkatine v doline potoka Gidra,
sa prvykrat spomina koncom 13. stor. ako Budmer, ale jej osidlente, ako na to
poukazujii mnohé archeologické nalezy, pochadza z obdobia neolity — tzv.
eneolitické sidlisko, sidlisko velatickej kultiary z ml. doby bronzovej a latén-
ske sidlisko (Viastivedny slovnik obci na Slovensku, 1977, s. 254).

Cielom nasledujiiceho prispevku je upriamenie pozornosti na administra-
tivno-pravne terminy mestskej knihy Budmeric. Zakladom pre nase skimanie
bolo asi 140 zapisov administrativno-pravneho charakteru, presnejsie texty
vypovedajice najéastejiie o majetkovych transakciach — kiape, predajt, pre-
najati Casti nehnutelného majetku (vaginou tde o vinohrad alebo rol'u), p6-
¥itke pefiazi a nasledovne o podmienkach splacania dihov — i zaznamy o urov-
navani sporov (vo veci nactiutthama) medzi ,, maudrimi a opatrmimi muimi*
(zapis 2 1. maja 1613). Jednotlivé zapisy su datované od zatiatku 17. az do
konca 18. storotia. Najstar$im je zapis , Poznamenane syrotne weczy,
v ktervch lydy nachazety se magy. a wyhladawat Jakozto po Maczkowy Sew-
czowy syrotach” z roku 1606, posledny zapis je datovany 16 januéra 1797.

Slovensko bolo az do roku 1918 pod hospodarskou a pohitickou spravou
uhorského Statu, preto vyvoj administrativy a sidnictva na Slovensku je
z vii¢§e; Casti priamym odrazom vyvoja v celom uhorskom State. Badatel'né je
to v terminologickej oblasti. V administrativno-pravnych pisomnostiach zo
17 -18 storo¢ia moZeme okrem terminov slovenského povodu najst’ aj termi-
nolégiu prevzati z nemeckého préva, ktoré bolo na nase izemie prinesené
z Ciech. V archivnych zapisoch sa &asto stretdvame s vyrazmi, ktoré pomeni-
vaji osoby zuéastnené v pravnom procese alebo osoby, ktorych funkciou bola
sprava mesta, obce. Je to napr. richtdr, konsel, prisazny, dvorsky.

Predstavite’om obce, mesta bol v minulosti richtar (z nemciny, strhn.
rihtar, Machek, 1957). Tato funkca siivisi so skuto€nostou, ze stredoveké
slovenské mesta nepodlichali (od 13 storogia) sprave bezprostredného vrch-
nostenského spraveu, ktorym bol hradsky Zupan, ale sprava mesta bota zvere-
n4 mestskej samosprave. Reprezentovali ju mestské organy, richtar a mestska
rada, ktora bola zvycayne zlozena z 10-12 prisaznych; v nadej mestskej knihe
je zaznamenanych vitinou 5 alebo 6 prisaznych. Richtar, ktory stal na cele
mestske) rady, a mestska rada boli voleni me$tanmi. Povinnostou uradu
nichtara v dirokom zmysle slova bolo nielen vykonavat’ rozli¢né samospravne
alohy, ale 1 zugastiiovat’ sa a rozhodovat’ v pravnych zaleZitostiach; teda
sustred’oval nielen spravnu, ale aj pravnu vykonni moc (pozri Kuchar, 1964,
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